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บทที่  5 
 

สรุปผลการวิจัยและขอเสนอแนะ 
 

  การวิจัยคร้ังนี้เปนการ ศึกษาวิเคราะหหนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลีย ของชัยคฺ
ดาวูดฺ บิน อับดุลลอฮฺ อัลฟะฏอนีย ผูวิจัยไดกําหนดวัตถุประสงค วิธีดําเนินการวิจัย สรุป
ผลการวิจัย อภิปรายผลการวิจัย และมีขอเสนอแนะ ดังนี้ 
 
วัตถุประสงคของงานวิจัย 
 

             ในการวิจัยคร้ังนี้ผูวจิัยมวีัตถุประสงคดังตอไปนี้ 
                           1.  เพื่อศึกษาพัฒนาการของวิชาการฟกฮขฺองปตตานีตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน  

             2.  เพื่อศึกษาชีวประวัติของ ชัยคฺดาวูด บิน อับดลุลอฮฺ อัลฟะฏอนีย    
             3.  เพื่อศึกษาคุณคาของหนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลีย  

                           4.  เพื่อศึกษาวิเคราะหเนื้อหาของหนังสอืมุนยะฮฺอัลมศุอลลีย  
 
วิธีดําเนินการวิจัย 

 
ในการวิจัยคร้ังนี้ผูวิจยัสามารถสรุปวิธีดําเนินการวิจัยดังนี้ 
1. หนังสือที่ผูวิจัยนํามาศึกษาเปนหนังสือที่พิมพ โดยสํานักพิมพมุฮัมหมัด        

อันนะหดี วาเอาลาดิฮี กรุงเทพมหานคร ซ่ึงมิไดระบุปที่พิมพ 
2. การปริวรรตอักษรอาหรับ-ไทย ผูวิจัยใชหลักการปริวรรตอักษร อาหรับ-

ไทยของวิทยาลัยอิสลามศึกษา มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร วิทยาเขตปตตานี พ.ศ. 2525 
                             3. ในการศึกษาและพิสูจนเนื้อหา ผูวิจัยจะใชหนังสือฟกฮฺมัษฺฮับชาฟอียใน
การอางอิงเปนหลัก 
                             4. ในการแปลความหมายอายะฮฺอัลกุรอานเปนภาษาไทย ผูวิจัยจะใชคัมภีร      
อัลกุรอานพรอมความหมายของสมาคมนักเรียนเกาอาหรับประเทศไทย เลมที่พิมพโดยศูนย
กษัตริยฟะฮัดเพื่อการพิมพอัลกุรอานแหงนครมะดีนะฮประเทศซาอุดีอารับเบีย ป ฮ.ศ.1419 
และจะชี้แจงชื่อสูเราะฮฺและหมายเลขอายะฮฺไวในวงเล็บซึ่ง ผูวิจัยจะเขียนไวที่เชิงอรรถ 
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                            5. บทหะดีษที่จะนํามาชี้แจงที่มาพรอมกับสถานะนั้น ผูวิจัยจะเลือกเฉพาะบท
หะดีษที่ผูแตงพาดพิงถึงทานนบี  อยางชัดเจนเทานั้น 

              6. ขอมูลที่ไดจากหนังสือ ตําราตางๆ ผูวิจัยจะอางอิงดวยวิธีการเขียนนาม ป 
โดยมีช่ือผูแตง ปที่พิมพ และเลขหนาที่ใชอางอิงในเครื่องหมายวงเล็บ ซ่ึงจะใชปพุทธศักราช
สําหรับหนังสือภาษาไทยและปคริสตศักราชหรือฮิจเราะฮศักราชสําหรับหนังสือตางประเทศ
ซ่ึงผูวิจัยจะเขียนไวที่เชิงอรรถ 

              7. การอธิบายศัพทที่เห็นวาสําคัญหรือคอนขางยากซึ่งถูกกลาวในการวิจัยคร้ัง
นี้ ผูวิจัยจะอธิบายที่เชิงอรรถเชนกัน 
                            8. ผูวิจัยไดรวบรวมหนังสือ ตํารา และเอกสารตางๆที่เกี่ยวของกับหนังสือ    
มุนยะฮฺอัลมุศอลลีย และชีวประวัติของผูเขียนหนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลีย ทั้งโดยตรงและโดย
ออม 

9. ผูวิจัยไดตั้ง หัวขอยอย แปลเนื้อหาหนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลีย เปน
ภาษาไทยโดยใชพจนานุกรมราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2542 และไดเขียนหมายเลขหนาของ
หนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลียไวในวงเล็บ เชน (หนา 10) ,(หนา 22)  เปนตน 

10. ผูวิจัยไดชี้แจงที่มาของอายะฮฺอัลกุรอานที่ปรากฏในหนังสือมุนยะฮฺ       
อัลมุศอลลียวา อยูในสูเราะฮใดและอายะฮฺที่เทาไร และชี้แจงที่มาของหะดีษตางๆที่ปรากฏใน
หนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลีย  โดยระบุชื่อผูบันทึกพรอมกับหมายเลขหะดีษของหนังสือดังกลาว  
และช้ีแจงสถานะหรือระดับของหะดีษนั้นๆ ยกเวนหะดีษที่บันทึกโดยอีมานบุคอรีหรือมุสลิม
ผูวิจัยจะไมช้ีแจงสถานะหรือระดับของหะดีษดังกลาว ทั้งนี้เพราะเปนที่ยอมรับโดยเอกฉันท
จากปราชญสาขาหะดีษวา หะดีษที่รายงานโดยอีมามทั้งสองนั้นเปนหะดีษเศาะหี้หแลว 

11. ผูวิจัยไดเพิ่มหลักฐานจากอัลกุรอานหรือหะดีษเพื่อความสมบูรณของ
หนังสือ และเพิ่มหมายเลขสําหรับหัวขอยอยที่ผูวิจัยเห็นวา มีจํานวนมากซึ่งอาจทําใหผูอาน
สับสนได  
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5.1 สรุปผลการวิจัย  
 

                      จากการศึกษาวิเคราะหผูวิจยัสามารถสรุปผลการวิจัยไดดงันี้ 
 
            5.1.1  พัฒนาการของวิชาการฟกฮใฺนปตตาน ี
 

                    5.1.1.1 วิชาการฟกฮฺในยุคกอนชัยคฺดาวูด อัลฟะฏอนีย 
  วิชาการฟกฮฺในยุคกอนชัยคฺดาวูด อัลฟะฏอนียนั้นเกิดขึ้นพรอมกับ

การแผขยายของอิสลามที่เปนไปแบบที่ละขั้นเริ่มจากประชาชนทั่วไปซึ่งเปนกลุมเปาหมายที่
บรรดานักเผยแผใหความสําคัญเปนลําดับแรกเนื่องจากเปนกลุมชนที่งายตอการเขาถึงและมี
เวลามากพอในการที่จะอธิบายช้ีแจงบทบัญญัติของอิสลาม และหลังจากที่ไดรับการตอบรับ
เปนอยางดีสงผลทําใหเจาหนาที่บานเมืองบางสวนเขารับอิสลามตามไปดวย ในขณะที่เจาเมือง
ปตตานีในชวงตนยังไมตอบรับศาสนาอันบริสุทธิ์นี้ จนกระทั่งระยะเวลาไดลวงเลยไปกวา 300
ป  ในที่สุดเจาเมืองปตตานีก็ไดรับนับถือศาสนาอิสลามในป ค.ศ. 1457   หลังจากเจาเมืองเขา
รับนับถือศาสนาอิสลามแลวทานก็ไดรับสั่งใหครอบครัวและขาราชบริพารเขารับอิสลามโดย
พรอมเพรียงกันทําใหการแผขยายของอิสลามเพิ่มมากขึ้นอยางรวดเร็ว และศาสนาอิสลามก็
กลายเปนศาสนาประจํารัฐปตตานี  แลวทานก็ไดเปล่ียนชื่อเปนชื่ออิสลามวา สุลตานอิสมาอีล
ชาฮฺ และไดรับสั่งแตงตั้งชัยคฺสะอีดดํารงตําแหนง ดาโตะศรีราชาฟะกีฮฺ  มีหนาที่สอนและให
คําปรึกษาทางดานกฎหมายอิสลามใหแกเจาเมือง และศูนยกลางการเรียนรูอิสลามก็อยูที่
หมูบานปาไซโดยมีชัยคสะอีดเปนผูถายทอดความรู   จากนั้นชัยคสะอีดก็ไดตั้งชื่อปตตานีขึ้น
ใหมวา ปตตานีดารุสสะลาม ) فطاني دارالسلام        (   หมายความวา ปตตานีคือดินแดนแหงความ
สันติ    
 

            5.1.1.2 วิชาการฟกฮฺในยุคของชัยคดฺาวูด อัลฟะฏอนีย  
วิชาการฟกฮฺในยุคของชัยคฺดาวูด  บิน อับดุลลอฮฺ  อัลฟะฏอนีย ถือ

วาเปนยุคของการศึกษาฟกฮฺในปตตานีที่ไดมาถึงจุดสุดยอดแหงการศึกษาในระบบปอเนาะโดย
ใชกิตาบญาวีเปนตําราในการเรียนการสอนทําใหชาวปตตานีมีความภาคภูมิใจเปนอยางยิ่ง
นับตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบันทั้งนี้เพราะวา บรรดาปราชญปตตานีหลายทานสามารถผลิตตํารา
หรือหนังสือฟกฮฺที่มีความสําคัญมากมายขึ้นมาเอง ซ่ึงสงผลทําใหการศึกษาฟกฮฺในปตตานี
ไดรับการตอบรับเปนอยางดีจากนักศึกษาทั้งในและตางประเทศ เชน ประเทศศรีลังกา  พมา  
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กัมพูชา  เวียดนาม  และฟลิปปนส  ตลอดจนประเทศในแถบแหลมมลายู คือ มาเลเซีย 
อินโดนีเซีย และบรูไน  ตางก็เขามาศึกษาวิชาการอิสลามที่ปตตานี และเมื่อสําเร็จการศึกษาแลว
บรรดานักศึกษาเหลานั้นก็นําเอาความรูที่เรียนมากลับไปถายทอดใหแกสังคมที่ตนอาศัยอยู  
และยิ่งไปกวานั้นในการเรียนการสอนก็ยังใชกิตาบญาวีที่แตงโดยบรรดาปราชญปตตานีอีก
ดวย ดังนั้นปตตานีจึงกลายเปนอูอารยธรรมและศูนยกลางการศึกษาอิสลามโดยเฉพาะ
การศึกษาวิชาฟกฮฺตามแนวมัษฺฮับอัชชาฟอีย  

 
          5.1.1.3  วิชาการฟกฮฺในยุคหลังชัยคดฺาวูด  อัลฟะฏอนียจนถึงปจจุบัน 

                                วิชาการฟกฮฺในยุคหลังชัยคฺดาวูด บิน อับดุลลอฮฺ  อัลฟะฏอนีย  
ถือไดวาเปนยุคที่มีการพัฒนาทางวิชาการฟกฮฺอยางหลากหลายนักวิชาการอิสลามบางทานได
แสดงทัศนะที่แตกตางออกมานําเสนอตอสาธารณชน  ทําใหปรากฎการณแหงการศึกษาหา
ความรูและการพิสูจนถึงความถูกตองของแหลงที่มาของแตละทัศนะ ซ่ึงสภาพการณดังกลาวมี
ความสอดคลองกับสภาพการศึกษาในยุคแหงการฟนฟูวิชาการอิสลาม  สวนสถานที่ศึกษา
ในชวงตนก็ยังใชระบบปอเนาะดังเดิมดังที่ไดกลาวมาแลวในยุคของชัยคดาวูด บิน อับดุลลอฮฺ  
อัลฟะฏอนีย จากการเปลี่ยนแปลงที่ไดกลาวมา จะเห็นไดวาการศึกษาวิชาการฟกฮฺในปตตานี    
เร่ิมมีการพัฒนาขึ้นอีกระดับหนึ่งกลาว คือ เร่ิมมีการนําทัศนะของมัษฺฮับอื่นที่นอกเหนื่อจาก 
มัษฺฮับชาฟอียมาใชในสังคมปตตานี  

 
          5.1.2  ชีวประวัติของผูเขียนโดยยอ  
 

  5.1.2.1  ช่ือและเชี้อสายตนตระกูลของผูเขียน  
                                             ผูเขียนคือชัยคฺดาวูด อัลฟะฏอนีย มีชื่อเต็มวา ดาวูด (หรือวันดาวูด)  
บิน วันอับดุลลอฮฺ   บิน วันอิดริส  อัลญาวีย อัลฟะฏอนีย   อัลมลายูวี    แตผูคนโดยทั่วไปมักจะ
เรียกทานวา   “โตะชัยคดาวูด  อัลฟะฎอนีย”    

                                                                              ชัยคฺดาวูด  อัลฟะฏอนีย  เกิดที่หมูบานกรือเซะ  อําเภอเมือง  
จังหวัดปตตานี  แตนักชีวประวัติมีความเห็นขัดแยงกันเกี่ยวกับปที่กําเนิดดังนี้คือ  
                                           - ป ฮ. ศ. 1133  /  ค. ศ.  1720    
                                           - ป ฮ. ศ. 1153    / ค. ศ.  1740       
                                           - และ  ป  ฮ. ศ. 1183   /ค. ศ. 1769 
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                            5.1.2.2    การศึกษา 
                                                                                   การศึกษาศาสนาของชัยคฺดาวูด บิน อับดุลลอฮฺ อัลฟะฏอนีย ใน

ระยะแรก ทานไดรับการศึกษาภายในครอบครัวของทานเอง คุณปูของทานคือชัยคฺวันอิดรีส  
อัลฟะฏอนีย และบิดาของทาน ชัยคฺวันอับดุลลอฮฺ อัลฟะฏอนีย ทั้งสองทานเปนอุละมาอฺ
ปตตานีในยุคนั้น หลังจากไดรับการศึกษากับคุณปูและคุณพอแลว ทานไดเดินทางออกจาก
เมืองปตตานีเพื่อไปศึกษาตอยังเมืองอาเจะฮฺประเทศอินโดนีเซีย และนครมักกะฮฺ  ซ่ึงทานไดใช
เวลาศึกษาศาสนาที่อาเจะฮฺเปนเวลา 2 ป  และที่นครมักกะฮฺเปนเวลา 30 ป หลังจากนั้นทานก็
ไปศึกษาตอที่นครมาดีนะฮฺเปนระยะเวลา 5 ป  เมื่อทานไดศึกษาอยางถองแททานไดเปน         
อุละมาอฺและเปนนักเขียนที่มีช่ือเสียง ทานก็ไดรับตําแหนงทางวิชาการจากตัวแทนของรัฐบาล
ตุรกีออตโตมานในนครมักกะฮฺในสมัยนั้น คือ “อัลอาลิม อัลอัลลามะฮฺ อัลอาริฟ อัลรอบบานีย”     
ตําแหนงนี้คงมีนอยมากสําหรับอุละมาอฺมลายูในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใตที่ไดรับ  

 
                              5.1.2.3  แนวคิดและมัษฮฺับ 

                                                                                            ชัยคฺดาวูด บิน อับดุลลอฮฺ อัลฟะฏอนีย ไดศึกษาวิชาศาสนาจาก
คณาจารยหลายสํานักดวยกันสิ่งที่นาสังเกตเปนอยางยิ่งก็คือ ทานไดยึดมั่นในสํานักคิดของทาน
อิหมามชาฟอีย ในเรื่องของวิชานิติศาสตรและไดปฏิบัติตามแนวของนิกายสุนนียในดานของ
หลักการศรัทธา สวนดานการเมืองทานมิไดรับอิทธิพลหรือถูกครอบงําดวยอุดมการณใดๆเลย
ในยุคของทานนอกจากอุดมการณแหงอิสลามเทานั้นโดยเฉพาะอยางยิ่งเกี่ยวกับนโยบาย     
แหงรัฐ ซ่ึงทานไดกลาวไววา “ รัฐใดก็ตามถาไมสามารถนํากฎหมายอิสลามมาสูภาคปฏิบัติได 
ไมสามารถพิจารณาวารัฐนั้นเปนรัฐอิสลาม ”  

  
                               5.1.2.4  การเสียชีวิต  

                                   ชัยคฺดาวูด บิน อับดุลลอฮฺ  อัลฟะฏอนีย ไดเสียชีวิตที่  เมืองฏออิฟ  
เมื่อวันพฤหัสบดี  ที่  22 เดือนเราะญับ ป ฮ.ศ.1263  ซ่ึงคณะนั้นทานมีอายุ 80 ป (ถาถือวาทาน
เกิดป  ฮ.ศ.1183) โดยทีทานไมมีผูสืบสกูล  ดั้งนั้นมรดกทุกชิ้นจึงตกเปนของนองชาย 2  คน  
นั่นคือ ชัยคฺวันอับดุลกอดิร และชัยคฺวันอิดรีส สวนนองชายอีกคนคือชัยคฺอับดุลรอชีดนั้นเปน
คนชอบเดินทางเพื่อเผยแผศาสนา โดยที่ไมมีการบันทึกทางประวัติศาสตรเปนหลักฐานวาทาน
เสียชีวิติที่แหงใด ศพของทานชัยคฺดาวูด บิน อับดุลลอฮฺ  อัลฟะฏอนีย ไดรับการฝงไวใกลกับ
หลุมฝงศพของทานอับดุลลอฮฺ บิน อับบาส (เสียชีวิตป ฮ.ศ. 68)  ซ่ึงเปนลูกพี่ลูกนองของทาน
เราะสูลุลลอฮฺ           
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       5.1.3  รูปแบบและลักษณะของหนังสือ 
 

               5.1.3.1  เปนหนังสือฟกฮฺมัษฺฮับชาฟอีย  มีเนื้อหาระ  37  หนาโดยใชภาษา
มลายูปตตานีในอดีต ซ่ึงผูเขียนไดแปลและเรียบเรียงจากหนังสือที่เปนภาษาอาหรับ  
                                 5.1.3.2   ผูแตงไดแบงหนังสือออกเปน 2 ตอน ตอนแรกกลาวถึง การ
ละหมาด และส่ิงที่เกี่ยวของกับการละหมาด ตอนที่สองกลาวถึง ผูนําและสิ่งที่เกี่ยวของกับผูนํา   
ซ่ึงหนังสือเลมนี้ไดแตงแลวเสร็จเมื่อเชาวันอังคารที่ 15 เดีอน ษุลหิญญะฮฺ  ป ฮ.ศ.    1242 ณ 
นครมักกะฮฺ อัลมุชัรเราะฟะฮฺ ประมาณ 188 ปมาแลว 

 
5.1.4 เนื้อหาของหนงัสือ 

 
หนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลีย เปนตําราเลมหนึ่งที่มีเนื้อหาสาระอันทรงคุณคา

สําหรับมุสลิมในอดีตมาจวบจนถึงปจจุบัน เปนที่นิยมและเปนที่ตองการของพี่นองมุสลิมและผู
ที่สนใจอยางกวางขวาง ทั้งในประเทศไทยและตางประเทศ 

                                       อยางไรก็ตามถึงแมวา หนังสือเลมนี้จะมีเนื้อหาสาระที่มีคุณคามากมาย 
เพียงใด  ดวยขอจํากัดของการจัดทําหนังสือหลายประการในอดีต เมื่อเทียบกับกระแสความ
เปลี่ยนแปลงของสังคมโลกปจจุบันในทุกๆดานโดยเฉพาะดานที่เกี่ยวกับวัตถุ ดานความรู   
ดานเทคโนโลยี ดานการสือสาร เปนตน ที่มีการเปลี่ยนแปลงเปนไปอยางรวดเร็ว จนเปนที่
ทราบและเขาใจกันโดยทั่วไปวา เปนยุคโลกาภิวัตน  เหตุผลจากกระแสความเปลี่ยนแปลง
ดังกลาว  บางครั้งก็ตองยอมรับวา มีผลกระทบตอขนบธรรมเนียมประเพณี วิถีชีวิต ตลอตจน
สังคม ทําใหผูคนจํานวนมากที่ยังขาด ความรู ความเขาใจ ขั้นพื้นฐาน ขาดการคิดวิเคราะหจึง
เปนเหตุทําใหผูคนจํานวนหนึ่งเกิดหลงผิด และดําเนินชีวิตที่ผิดพลาดขาดความรับผิดชอบ 
ละเลยตอหนาที่ที่มีตอตัวเองและสังคม ไมเกรงกลัวตอบาป และไมสนใจในความรูดานศาสนา 
เปนตน   

                                              จากเหตุผลตางๆดังกลาวมานั้นรวมถึงขอจํากัดของการจัดทําในอดีตผูวิจัยจึง
คิดวาหนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลียซ่ึงเปนตําราที่มีคุณคาตอวิถีชีวิตของมุสลิมมาเปนเวลาชานาน  
อาจจะไดรับผลกระทบ ซ่ึงมีผลตอความนิยมที่เคยไดรับเสือมลง ผูวิจัยเห็นวาหากทุกคนทําได
เพียงแคหยิบมาใชและวางไว โดยมิไดชวยกันคิดปรับปรุงพัฒนาใหทันยุคทันสมัยในที่สุด 
หนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลีย ซ่ึงเปนเสมือนเกราะกําแพงอันแข็งแกรง เปนส่ิงที่ชวยปองกัน
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กระแสความชั่วรายอบายมุขที่นับวันจะถาโถมคืบคลานผานมาทําลายวิถีชีวิตมุสลิมอยางรอบ
ดานก็อาจจะหมดความหมาย ถูกละเลยทอดทิ้งใหสูญคาไปอยางนาเสียดายยิ่งนัก 

 
5.2 อภิปรายผลการวิจัย 
 

                     จากการวิจัยเร่ือง ศึกษาวิเคราะห หนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลีย ของชัยคฺดาวูด  
บิน อับดุลลอฮฺ อัลฟะฏอนีย ผูวิจัยสามารถอภิปรายผลการวิจัยไดดังนี้ 

 
          5.2.1  พัฒนาการของวิชาการฟกฮฺในปตตานี 
               

   จากการศึกษาพัฒนาการของวิชาการฟกฮฺในปตตานีผูวิจัยเห็นวา การศึกษา
วิชาการฟกฮฺในยุคแรกนั้นเปนการศึกษาที่ไมมีสถานที่เฉพาะสําหรับการเรียนการสอนและได
มีการพัฒนาขึ้นเรื่อยๆจนในที่สุดไดมีการจัดตั้งใหมีสถาบันการศึกษาที่แนนอนและชัดเจนมาก
ขึ้น อยางไรก็ตามการแตงตําราหรือหนังสือในยุคนั้นก็ยังไมปรากฏขึ้นแตอยางใด ซ่ึงอาจเปน
เพราะความเจริญรุงเรืองของปตตานีในยุคนั้นจะเนนในดานเศรษฐกิจเปนหลัก จึงถือไดวาเปน
ยุคที่ปตตานีมีความรุงเรืองทางดานเศรษฐกิจมากพอสมควร ซ่ึงเห็นไดจากการที่มีพอคาที่เปน
ทั้งชาวตะวันตกและตะวันออกมาทําการติดตอคาขายกับชาวปตตานีอยางมากมายจนทําให
ชื่อเสียงของปตตานี เปนที่กลาวขานไปทั่วโลก การดําเนินการสอนวิชาการฟกฮฺกอนชัยคฺดาวูด 
เหมือนกับสภาพการเรียนการสอนวิชาการอิสลามที่เปนจุดเริ่มตนของการเรียนการสอนที่
สอดคลองกับสภาพการเรียนฟกฮฺที่เกิดขึ้นในสมัยราชวงศอุมัยยะฮฺโดยเริ่มตนในสภาพที่ไม
สมบูรณในทุกดาน  
  สวนการพัฒนาการวิชาการฟกฮฺในยุคของชัยคฺดาวูด อัลฟะฏอนียนั้นถือวา
เปนยุคของการศึกษาฟกฮฺในปตตานีที่ไดมาถึงจุดสุดยอดแหงการศึกษาในระบบปอเนาะโดย
ใชกิตาบญาวีเปนตําราในการเรียนการสอน ซ่ึงเปนกิตาบที่แตงโดยอุละมาอฺในยุคนั้นเอง                
ซ่ึงชัยคฺดาวูด บิน อับดุลลอฮฺ อัลฟะฏอนีย เปนผูริเร่ิมนิพนธตําราฟกฮฺ และอื่นๆ ดังนั้นปตตานี
จึงกลายเปนอูอารยธรรมและศูนยกลางการศึกษาอิสลามโดยเฉพาะการศึกษาวิชาฟกฮฺตาม
แนวมัษฺฮับอัชชาฟอีย การพัฒนาการฟกฮฺในสมัยของชัยคฺดาวูด ทั้งทางดานการผลิตตํารา และ
ระบบการสอนสอดคลองกับวิธีการสอนของอุละมาอฺฟกฮฺโดยทั่วไป       
  สวนการพัฒนาการวิชาการฟกฮฺในยุคหลังชัยคฺดาวูด อัลฟะฏอนียนั้นถือไดวา
เปนยุคที่มีการพัฒนาทางวิชาการฟกฮฺอยางหลากหลาย นักวิชาการอิสลามบางทานไดแสดง
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ทัศนะที่แตกตางออกมานําเสนอตอสาธารณชน ทําใหปรากฎการณแหงการศึกษาหาความรู
และการพิสูจนถึงความถูกตองของแหลงที่มาของแตละทัศนะ ซ่ึงสภาพการณดังกลาวมีความ
สอดคลองกับสภาพการศึกษาในยุคแหงการฟนฟูวิชาการอิสลาม จากการเปลียนแปลงที่ได
กลาวมาจะเห็นไดวาการศึกษาวิชาการฟกฮฺของปตตานีเร่ิมมีการพัฒนาขึ้นอีกระดับหนึ่ง
กลาวคือ เริ่มมีการนําทัศนะของมัษฺฮับอื่นนอกเหนื่อจากมัษฺฮับชาฟอียมาใชในสังคมปตตานี  
ทําใหเกิดกระแสทั้งฝายสนับสนุนและฝายตอตาน ซ่ึงสอดคลองกับธรรมชาติของวิชาการฟกฮฺ
ซ่ึงเปนศาสตรที่เปดโอกาสใหมีการวินิจฉัย แสดงทัศนะและอางอิงถึงที่มาของหลักฐานพรอม
กับมีการพิสูจนวาหลักฐานของทัศนะใดมีน้ําหนักมากกวากัน   
 

   5.2.2  ผูเขียนหนังสือ   
 

                            คือ ชัยคฺดาวูด  บิน อับดุลลอฮฺ  อัลฟะฏอนีย  เปนอุละมาอฺปตตานีทานแรกที่
มีผลงานเขียนเปนจํานวนมากซึ่งจะครอบคลุมหลายสาขาวิชาแตสวนมากจะเกี่ยวกับสาขาวิชา 
อุศูลุดดีน   สาขาวิชาฟกฮฺ  และสาขาวิชาตะเศาวุฟ  มีทั้งงานเขียนและงานแปล  ผลงานเหลานั้น
ไดรับการตี่พิมพทั้งในประเทศและตางประเทศ และเปนงานเขียนที่ไดรับการยอมรับและ
นํามาใชในดานการเรียนการสอนอยางกวางขวางทั้งในประเทศและตางประเทศ  เชน มาเลเซีย   
อินโดนีเซีย  บรูไน  และพมา  เปนตน   

                                       ดวยความรู  ความสามารถ   ผลงาน  และการเสียสละของทานในที่สุดทานก็
ไดรับตําแหนงทางวิชาการจากตัวแทนรัฐบาลตุรกีออตโตมานในนครมักกะฮฺ คือ “ อัลอาลิม      
อัลอัลลามะฮฺ อัลอาริฟ อัลรอบบานีย ” ตําแหนงนี้คงมีนอยสําหรับอุละมาอฺมลายูในภูมิภาค
เอเชียตะวันออกเฉียงใตที่ไดรับ “ อัลอาริฟ อัลรอบบานีย ” 

       ชัยคฺดาวูด อัลฟะฏอนีย ไดเสียชีวิตที่  เมืองฏออิฟ  เมื่อวันพฤหัสบดี  ที่  22 
เดือนเราะญับ ป ฮ.ศ.1263/ค.ศ.1847 ซ่ึงคณะนั้นทานมีอายุ 80 ป (ถาถือวาทานเกิดป ฮ.ศ. 1183)   

   
                 5.2. 3 รูปแบบและลักษณะของหนังสือ  
  

              หนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลีย เปนหนังสือวิชาฟกฮฺมัษฺฮับชาฟอีย มีเนื้อหาสาระ 
37 หนา โดยใชภาษามลายูปตตานีในอดีต ซ่ึงชัยคฺดาวูด บิน อับดุลลอฮฺ อัลฟะฏอนีย  ไดแปล
และเรียบเรียงจากหนังสือที่เปนภาษาอาหรับโดยทานไดแบงหนังสือเลมนี้ออกเปนสองตอน   
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ตอนแรกจะกลาวถึง การละหมาด และสิ่งที่เกี่ยวของกับการละหมาด  สวนตอนที่สองนั้น      
จะกลาวถึง ผูนําและสิ่งที่เกี่ยวของกับผูนํา   

       จากการศึกษาและวิเคราะห ชื่อและเนื้อหา ผูวิจัยเห็นวา ช่ือหนังสือ บงบอก
ถึงเนื่อหาสาระในหนังสือ ทั่งนี้ เนื่องจากเนื้อหาของหนังสือเลมนี้สวนมาก  (แปดสิบ 
เปอรเซ็นตโดยประมาณ) จะพูดถึงการละหมาด และส่ิงที่เกี่ยวของกับการละหมาด และอีกสวน
หนึ่งจะพูดถึงผูนํา และส่ิงที่เกี่ยวของกับผูนํา 

                     และจากการวิเคราะห เนื้อหาของหนังสือ ผูวิจัยเห็นวา ผูเขียนมีวิสัยทัศนกาว
ไกลมาก ทั้งนี้เนื่องจากหนังสือเลมนี้มีเพียง 37 หนาเทานั้น ผูเขียนสามารถสะทอนภาพรวม
ของศาสนาอิสลามไดอยางลึกซ้ึง กลาวคือ การละหมาดและผูนําเปนสิ่งที่มีความหมายใน
มุมมองของอิสลาม เนื่องจากทั้งสองเปนสิ่งที่ขาดมิไดเลย ทั้งนี้เพราะศาสนาอิสลามเปนศาสนา
ที่มีจุดมุงหมายเพื่อประโยชนของมวลมนุษยทั้งโลกนี้ และโลกหนา การละหมาดเปนเสาหลัก
ของศาสนาที่แสดงถึงความจงรักภัคดี และเถิดทูนบูชาอัลลอฮฺเพียงองคเดียวเทานั้น ศาสนาจะ
ดํารงอยูไดก็ตอเมื่อประชาชาติยึดถือและปฏิบัติตามหลักศาสนา สวนผูนําเปนส่ิงที่จําเปนและ
ขาดไมไดที่จะทําใหสังคมอยูเย็นเปนสุข สังคมจะดํารงอยูไดอยางมีความสุขก็ตอเมื่อมนุษยทุก
คนไดใชสิทธของตนเองโดยไมละเมิดสิทธิของผูอ่ืน จึงจําเปนที่จะตองมีผูนําเพื่อปกปองสิทธิ
ของมวลมนุษย   

  
5.2.4 เนื้อหาของหนงัสือ 

 
                             5.2.4.1 เปนหนังสือที่เขียนประโยคอธิบายงายๆโดยไมมี วรรค  ตอน
เหมือนกับการเขียนหนังสือในปจจุบันซึ่งมีประโยค เปนวรรค เปนตอน   

                                ผูวิจัยเห็นวา เปนหนังสือที่ดีมากเพียงแตยังขาดอีกบางสวนเพื่อให
เหมาะสมกับยุคปจจุบัน เชน สารบัญ หัวขอยอย ที่มาของอายะฮฺและหะดีษ สถานะของหะดีษ  
และหลักฐานบางสวน เปนตน ดั้งนั้นผูวิจัยจึงไดทําการวิจัยโดย การศึกษาวิเคราะห เรียบเรียง   
และเพิ่มหลักฐาน เพื่อทําใหหนังสือเลมนี้สมบูรณขึ้น และเปนประโยชนตลอดไป 
                                           จากการศึกษาและวิเคราะหผูวิจัยพบวา ถึงแมวาหนังสือเลมนี้
ผูเขียนจะมิไดอางและระบุหลักฐานของทุกคําพูดที่ทานไดบันทึกไวก็ตาม แตเกือบทุกคําพูดจะ
มีหลักฐานอางอิง ไมวาหลักฐานจากอัลกุรอานหรือหลักฐานจากอัลหะดีษ และหลักฐานสวน
ใหญเปนหะดีษที่เศาะหี้ห แตก็มีบางหลักฐานที่เฎาะอีฟซ่ึงถือวาเปนสวนนอย และผูที่สนใจ
สามารถจะศึกษาไดจากงานวิจัยช้ินนี้ในบทที่ส่ี   
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 5.2.4.2  การอางอิงอายะฮฺอัลกุรอานและหะดีษ 
              การอางอิงอายะฮฺ  อัลกุรอาน  ในหนังสือเลมนี้  ชัยคฺดาวูด  บิน          

อับดุลลอฮฺ อัลฟะฎอนีย ทานจะอางอายะฮฺและความหมายของอายะฮฺดวยภาษามลายูโดยมิได
ระบุวาอายะฮฺนั้นๆอยูในสูเราะฮฺใดและอายะฮฺที่เทาไร ดังนั้นผูวิจัยจึงชี้แจงที่มาของอายะฮฺวาอยู
ในสูเราะฮฺใดและอายะฮฺที่เทาไร ซ่ึงรายละเอียดผูวิจัยไดเขียนไวในบทที่ส่ีและในภาคผนวก 

                                     สวนการอางอิงบทหะดิษโดยรวมแลวชัยคฺดาวูด บิน อับดุลลอฮฺ 
อัลฟะฎอนีย ทานมิไดระบุวาหะดิษนั้นใครเปนผูรายงาน ระดับหะดีษเปนอยางไร และบางครั้ง
ทานจะนําเฉพาะความหมายของบทหะดีษดวยภาษามลายูที่เปนอักษรญาวีเทานั้น ดังนั้นผูวิจัย
จึงไดระบุผูรายงานหะดีษ และชี้แจงระดับของหะดีษวาเปนอยางไร ซ่ึงรายละเอียดผูวิจัยได
เขียนไวในบทที่ส่ีและในภาคผนวกเชนกัน 

              การอางอิงอายะฮฺอัลกุรอานและหะดีษของผูเขียน ถ่ึงแมวาทานมิได
ระบุวาอายะฮฺนั้นๆอยูในสูเราะฮฺใดและอายะฮฺที่เทาไร หะดิษนั้นใครเปนผูรายงาน ระดับหะดีษ
เปนอยางไร ผูวิจัยเห็นวา มิไดทําใหคุณคาของหนังสือเลมนี้ลดลงดวยเหตุผลดังตอไปนี้คือ 

               (ก) จากการศึกษาและวิเคราะหหลักฐานที่ทานไดนํามาอางใน
หนังสือเลมนี้โดยเฉพาะหะดีษ ซ่ึงมีทั้งหมด 50 หะดีษ  ปรากฏวามีหะดีษเศาะหี้ห  26  หะดีษ      
หะดีษหะสัน  8  หะดีษ  หะดีษเฎาะอีฟ  10  หะดีษ  และหะดีษที่ผูวิจัยไมสามารถระบุระดับ
ของหะดีษไดมี  6  หะดีษโดยมิไดปรากฏหะดีษเมาฎอฺ สวนหะดีษเฎาะอีฟนั้นถาคิดเปนรอยละ
ก็ถือวาเปนจํานวนที่นอยมาก และอีกประการหนึ่งหะดีษเฎาะอีฟ ตามทัศนะของอุละมาอฺบาง
ทานยังสามารถนํามาเปนหลักฐานในการประกอบอามัลไดโดยมีเงื่อนไขดังนี้คือ  

              1. หะดีษนั้นไมไดเปนหะดีษเมาฎอฺ 
              2. ไมขัดกับหลักการโดยรวม 
              3. อามัลที่กระทําโดยยึดหะดีษเฎาะอีฟนั้นกระทําโดยอิหฺฏิยาฏ (al-

Nawawi, 1990 : 28) 
               (ข)  การอางหลักฐานโดยมิไดชี้แจงระดับของหะดีษเชนนี้ อุละมาอฺ

ฟกฮฺรุนกอนก็ไดปฏิบัติมาเชนกัน เชน อะบูบักรฺ บิน มุหัมมัด อัลหุสัยนีย อัลชาฟอีย ในหนังสือ  
“ กิฟายะฮฺอัลอัคยารฺ ”  มุหัมมัด บิน อับดุลเราะหฺมานในหนังสือ “ เราะมะฮฺอัลอุมมะฮฺ ”          
มุหัมมัด อัลชิรบีนีย ในหนังสือ  “  มุฆนี อัลมุหตาญ ”   อิบนุรุชดฺ ในหนังสือ “ บิดายะฮ        
อัลมุญตะฮิด ”  และอัลบักรีย ในหนังสือ “ อิอานะฮฺ อัฏฏอลิบีน ”  และอุละมาอฺทานอื่นๆอีก
มากมาย เปนตน 
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5.3 ขอเสนอแนะ 
 
  จาการศึกษาวิเคราะหหนังสือมุนยะฮฺอัลมุศอลลีย  ของชัยคฺดาวูด   บิน         
อับดุลลอฮฺ  อัลฟะฏอนีย   ผูวิจัยมีขอคิดและขอเสนอแนะดังตอไปนี้ 

 
5.3.1 ขอเสนอแนะเพื่อทําการวิจัยตอไป  

                             5.3.1.1 ควรทําการวิจัยและศึกษาตําราของอุละมาอฺปตตานีในอดีตเพื่อนํามา
เปนขออางอิงสําหรับเยาวชนรุนหลังและรักษาเอกลักษณของอุละมาอฺปตตานีในอดีตใหคงอยู
และเปนประโยชนตลอตไป 

5.3.1.2 ควรมีการแปล  เรียบเรียง  ขยายความและตกแตงรูปแบบการเขียน
ตําราของอุละมาอฺปตตานีจากภาษามลายูคลาสิกเปนภาษาเขียนปจจุบันหรือภาษาไทยทั้งนี้เพื่อ
งายตอการศึกษา  คนควา  สําหรับเยาวชนรุนใหม 

5.3.1.3 ควรทําการวิจัยการศึกษากฎหมายอิสลามระดับอุดมศีกษาของไทย 
5.3.1.4 ควรมีการวิจัยเร่ือง  การศึกษาเปรียบเทียบกฎหมายอิสลามระหวาง

มัษฺฮับตางๆในสถาบัอุดมศึกษา 
5.3.1.5 ควรมีการวิจัยเร่ือง  เจตคติของนักศึกษาระดับอุดมศึษาตอการยึด

หลักฐานจากอัลกุรอานและสุนนะฮฺในฐานะแหลงที่มาของกฎหมายอิสลาม 
 

5.3.2 ขอเสนอแนะเพื่อนําผลการวจัิยไปใช 
5.3.2.1 ควรปรับปรุงแนวคิด  แนวการศึกษาวิชาฟกฮฺในระดับอุดมศึกษาโดย

ใหเนนการยึดหลักฐานจากอัลกุรอานและสุนนะฮฺเปนหลัก 
5.3.2.2 คณาจารยที่สอนอิสลามศึกษาระดับอุดมศึกษาควรสรางความเขาใจ

เกี่ยวกับจุดยืนตอมัษฺฮับตางๆในวิชาฟกฮฺ 
5.3.2.3 ควรส ง เสริ ม ให มี ก า รศึ กษาศาสนบัญญั ติ เ ปรี ยบ เที ยบใน

ระดับอุดมศึกษา 
5.3.2.4 ควรสงเสริมใหมุสลิมเห็นความสําคัญของการศึกษาวิชาฟกฮฺโดยยึด

หลักฐานเปนหลักและนําไปใชในชีวิตประจําวัน 
5.3.2.5 ควรสงเสริมใหมีการปรับปรุง  พัฒนา และเผยแพรผลงานของ         

อุละมาอฺปตตานีในอดีตโดยเฉพาะในระดับอุดมศึกษา 
 




